
Compatibility / Compatibilité / 兼容性 / Compatibilidade

(1): Use with 1 row contact block, Utiliser avec un bloc de contacts à 1 rangée, 与 1 排触点模块配合使用, usar com bloco de contato de 1 linha      

Push buttons, selector switches, joysticks
Boutons-poussoirs, boutons tournants, leviers de commande
按压按钮, 选择开关, 控制杆

Botões, interruptores seletores, joysticks

Emergency buttons, mushroom push buttons 
Boutons d'urgence, boutons poussoirs coup de poing
紧急按钮, 蘑菇按钮

Botões de emergência, botões de pressão tipo cogumelo

Illuminated push buttons
Boutons poussoirs lumineux
带灯按钮

Botões de pressão iluminados

Legend
Légende
编号

Legenda

Pilot lights, buzzer
Voyants, buzzer
指示灯, 蜂鸣器
Luzes piloto, campainha

Fixation / Fixation / 固定 / Fixação

XALB015C, XALB015YC
XALB025C
XALB035C
XALB017C, XALB017YC
XALB027C
XALB037C

45 / 1.77

-

(mm / in)

M20

28 / 1.10

48 / 1.89

75 x 75 x 50 / 2.95 x 2.95 x 1.97
118 x 75 x 50 / 4.64 x 2.95 x 1.97
174 x 75 x 50 / 6.85 x 2.95 x 1.97
75 x 75 x 70 / 2.95 x 2.95 x 2.75
118 x 75 x 70 / 4.64 x 2.95 x 2.75
174 x 75 x 70 / 6.85 x 2.95 x 2.75

45 / 1.77

-

Ø22,4 / Ø0.88

Ø22,6 / Ø0.89

Ø22,4 / Ø0.88

Ø22,6 / Ø0.89

(a x b x c)
c a

b

1
2
3
1
2
3

XALB0ppYCXALB0p5C

(2): Compatible with 2 row contact block, Compatible avec un bloc de contacts à 2 rangées, 与 2 排触点模块兼容, Compatível com bloco de contato de 2 linhas

XB2BAppC / ZB2BAppC, 
XB2BDppC / ZB2BDppC,
XB2BJppC / ZB2BJpC,

XB2BGppC / ZB2BGppC, XD2ppC

XB2BVppC, XA2EVpp, XB2BSppLC

XB2BSppC / ZB2BSppC, 
XB2BTppC / ZB2BTppC, 
XB2BCppC / ZB2BCppC

XB2BWppC, ZB2BWppC

ZB2BY9330C, ZB2BZ3pC

XALB01pC
XALB01pYC
XALB02pC
XALB03pC

0 / 0

82 / 3.23
136 / 5.35

A (mm / in)

61 / 2.4

B (mm / in)

2 x Ø6,3
2 x Ø0.248

A

B

(1)

(1)

XALB0p7C

(1)

(2)

(2) (1)

A instalação, utilização e manutenção do equipamento eléctrico devem ser efectuadas exclusivamente por 
pessoal qualificado. A Schneider Electric não assumequalquer responsabilidade pelas consequências 
resultantes da utilização deste material.

en

zh

fr

pt

Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and maintained only by qualified personnel. 
No responsibility is assumed by Schneider Electric for any consequences arising out of the use of this 
material.
L’installation, l’utilisation, la réparation et la maintenance des équipements électriques doivent être assurées 
par du personnel qualifié uniquement. Schneider Electric décline toute responsabilité quant aux conséquences 
de l’utilisation de ce matériel.

p检修设备之前，断开所有电源。

p定期检查拧紧力矩。.

不遵守这些说明将导致死亡或严重受伤。

触电、爆炸或弧闪危害

p Verifique periodicamente os torques de aperto.

p Desconecte todo o alimentação antes de trabalhar  
 este aparelho. 
p Utilizar apenas a tensão especificada quando usar  
 este equipamento e quaisquer produtos associados.

A não observância destas instruções 
resultará em morte, ou ferimentos graves.

PERIGO DE CHOQUE ELÉTRICO, EXPLOSÃO 
OU ARCO ELÉTRICO        

p Disconnect all power before servicing equipment.
p Use only the specified voltage when operating this
 equipment and any associated products.
p Periodically check the tightening torques.

Failure to follow these instructions will result
in death or serious injury.

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION
OR ARC FLASH

p Coupez l'alimentation avant de travailler sur cet
 appareil.
p Utilisez uniquement la tension indiquée pour faire
 fonctionner cet équipement et les produits associés.
p Vérifiez régulièrement les couples de serrage.

Le non-respect de cette instruction
provoquera la mort ou des blessures graves.

RISQUE D'ELECTROCUTION, D'EXPLOSION
OU D'ARC ELECTRIQUE

DANGER / DANGER / 危险

PERIGO 
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Installation / Montage / 安装 / Instalação

Note:
(1) Please refer to Easy Harmony XB2 and Easy Harmony XA2 Instruction sheet for button installations.
Installation is compliant to IEC 60947-5-5 if a compliant Easy Harmony XB2 Emergency button head and yellow background/ legend 
ring is selected (1).
(1) Reportez-vous aux fiches d'instructions Easy Harmony XB2 et Easy Harmony XA2 pour l'installation des boutons.
L'installation est conforme à la norme CEI 60947-5-5 si une tête de bouton d'urgence Easy Harmony XB2 et un arrière-plan/anneau 
de légende jaunes sont sélectionnés (1).
(1) 有关按钮安装，请参阅 Easy Harmony XB2 和 Easy Harmony XA2 说明书。

如果选择了 Easy Harmony XB2 紧急按钮头以及黄色背景/图例环 (1)，则安装标准需要符合 IEC 60947-5-5。
(1) Consulte a folha de instruções do Easy Harmony XB2 e do Easy Harmony XA2 sobre instalações de botões.
A instalação está em conformidade com a IEC 60947-5-5 se uma cabeça de botão de emergência Easy Harmony XB2 compatível e 
um anel de fundo/legenda amarelo forem selecionados (1).

Slotted n°2 cross recessed screw
Vis cruciforme fendue n°2
开槽 n°2 十字凹头螺钉
Parafuso com fenda cruzada n°2

1 Nm ± 0,2 / 8.85 lb.in ± 1.77

1
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